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B. Maurug Carnot: Die Sdyefter Nomontjda. 487

PBolf in {prihender Kraft und jest das arm-
miltige Hdufden, wantend am Stabe, und das
Weinen verlief ung weder ded Tags noch Desd
Nadts. Und doch, ald wir zum eriten Male wie-
der die weifien Berge fahen hHoch oben am Him-
mel und den blauen See, wo wir unfer Land
verlaffen hatten, da rann [eife wieder Freude in
unfere Herzen, und wenn wir unfere Haupter

La sora Romontscha

auf die €rde [egten, {o war e$ ung, alg legten
ir {ie in einer Mutter treuen Schoff. Nun be-
gann trof der Angft, oie wir e8 finden, wie e3
ung {ein werde, ein Sehnen nach dex verlaffenen
Hiitte uns gefangen zu nehmen, 309 uns fcdnel-
{er fort, je ndber toir ihr tamen, und frdftiger
jhien unfer Fuf zu werden, je Heimatlicher die
Luft ward.”

Die Schwejter Romontjcha.

Da P. Maurus Carnot

Sin nies sulom avdeschan quater soras
En pasch da vegl enneu. _

Las treis selai’n udir cun vuscha sonoras
En tiaras tscheu e leu.

Mo ti, la quarta sora, ti Romontscha,

Ti mai ord casa vas!

Il pievels admirassen tia tschontscha,
Va, muossa, tgei ti has!

,,Mo na! A casa sund jeu ventireivla:

Jeu audel mia vusch

Tras vitgs e vals en la canzun legreivla,
Sin fossas culla crusch.

Noss’ aua beibel jeu ord la fontauna,

Co tuna ,,aua“ bein!

Bratass culs pezs de Flandria mai la launa
Dil tschut spel giuven Rein.

Prendei il laud dils Immortals en Frontscha,
Dil Dante majestus,

Dil Fredric Schiller cun splendusa tschontscha
El Tell aschi famus!

Mo jeu sund loschamein mudesta:

Schi vegls ei miu longatg

Sco Brutus culla dir’ e biala testa,

Schi vegls ei miu pertratg.

Jeu hai salvau miu agen cun luschezia

Els tschentaners vargai,

Mes cuolms culs pégns pertgiran cun fermezia
Mes scazis zupentai —

Con bial’ eis ti, Romontscha, cu ti tschentas
Sin tiu sulom tiu pei!

Vegni vus autras soras pli pussentas,

La quarta embratschei!

Bier Schmeftern wohnen auf dem Schweizergrunde,
Sriedooll feit alter Beit.

DOrei {ind beriithmt mit: liederreichem tunde
In Landern weit und breit.

JNur du, Romontfdya, bleibft in engen Grengzen,
®ebft nirgendshin zu @aft.

Die Volker wiirden deine Stirn bekrdnzen —
®el), 3eige, mas du bhaft!

2By nein! Dabeim nur laufd)’ i) immer wieder :
Der Laut der Heimat mweht

Durd) Dorf und Tal, durd) fromme, frohe Lieber,

Am Grabkreuz durchs Gebet. :
Und ,aua“* fpendet mir der Quell, der oolle,
~ Wie klingt dag tund und rein!

Mit Flanderns Spiken taufdyt’ idy nie die Wolle
Deg Lamms am jungen Rbein.

Cud), Sdhweftern, [oben Frankreid)s klarfte
Cud)y Dante grop und grell, [ Geifter
Cud) Friedridh) Sdhiller, der Begeift'rung Meifter,
Jm lieben Wilhelm Tell.

Dody iy will ftolz midhy freuen, dafp i) erbe,
Was Brutug fann und fprad,

Big ihm die Rdmerfticn, die freie DHerbe,

Im blut’gen Sand zerbrad).

Das Alte u bewadyen, war mein Tradyten
Jm Wedfel aller Feit.

Und meine Berge mit den Tannen madyten
Bei meiner Eigenbeit.” —

Wie {dhypn bift du, Romont{da! ja, did) ziecte
Und ziert der Heimatgrumd.

©® kommt, drei Scdhweftern, kommt, umarmt bdie
Das ift der Scdhmwefternbunbd. [pierte «

* aua = Wasser
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